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CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE
Kinh giti: SO GIAO DICH CHUNG KHOAN THANH PHO HO CHI MINH
To: HO CHI MINH STOCK EXCHANGE

1. Tén td chirc/Name of organization: CONG TY CO PHAN PHAT TRIEN BAT PONG SA
PHAT PAT/PHAT DAT REAL ESTATE DEVELOPMENT CORPORATION

- Ma chimg khoan/M4 thanh vién/ Stock code/ Broker code: PDR

- Dia chi/dddress: 39 Pham Ngoc Thach, Phudng Xuan Hoa, Thanh phd HO Chi Minh/ 39 Pham
Ngoc Thach Street, Xuan Hoa Ward, Ho Chi Minh City.

- Dién thoai lién hé&/Tel.: (028) 3898 6868 Fax: (028) 3898 8686

- E-mail: info@phatdat.com.vn

% PHi

2. Nbi dung thong tin cong bd/ Contents of disclosure:

Thong qua chi trrong ddng y vay vén dé thyc hién phuong 4n nhan chuyén nhuong 35% Phin
vbn gop tai Cong ty TNHH Lotte Properties HCMC (“Lotte HCMC™) va gép vdn vao Lotte
HCMC dé tang vén diéu I¢ ctia Lotte HCMC 1én 12.000 ty ddng.

Approve the borrowing of funds to finance the acquisition of a 35% equity interest in Lotte
Properties HCMC Co., Ltd. ("Lotte HCMC") and the capital contribution to Lotte HCMC for
the purpose of increasing Lotte HCMC's charter capital to VND 12 trillion.

3. Thong tin ndy di dugc cong b trén trang thong tin dién tr cia cong ty vao ngay 29/06/2026
tai dudng dén https://www.phatdat.com.vn/thong-bao-co-dong/This information was published
on the company’s  website on June 29, 2026, as in the link
https://www.phatdat.com.vn/en/announcements/.

Chiing t6i xin cam két c4c théng tin cong bd trén day la ding sy that va hoan toan chju trach
nhiém truéc phap lut v& ndi dung cac thong tin da cong bd/We hereby certify that the
information provided is true and correct, and we shall be legally responsible for the information
disclosed.



Tai ligu dinh kém/Attached documents: Dai di¢n tb chite — P>
Organization representative
Nguoi dai dién theo phap luat

- Quyét dinh HPQT s6 +2.9/2026/HPQT-OB/
BOD Resolution No. +23/2026/HDQT-QD.

BUI QUANG ANH VU




CONG TY CO PHAN PHAT TRIEN  CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

BAT PONG SAN PHAT PAT Péc lip - Tw do - Hanh phiic
PHAT DAT REAL ESTATE SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM
DEVELOPMENT CORPORATION Independence - Freedom - Happiness
S6/No.: 24 d./2026/HPQT-QD Tp. Ho Chi Minh, ngay.9 thing 06 ndm 2026

Ho Chi Minh City, June .JJ9, 2026

QUYET PINH CUA HQI PONG QUAN TRI
DECISION OF THE BOARD OF DIRECTORS

V/v: Thong qua chii trwong d(’ing y vay von aé thye hién phwong 4n nhéin chuyén
nhwong 35% Phén von gép tai Cong ty TNHH Lotte Properties HCMC
(“Lotte HCMC?) va gép von vao Lotte HCMC dé ting von diéu 1¢ ciia
Lotte HCMC Ién 12.000 tj ddng
Re: Approve the borrowing of funds to finance the acquisition of a 35% equity interest in
Lotte Properties HCMC Co., Ltd. ("Lotte HCMC") and the capital contribution to Lotte
HCMC for the purpose of increasing Lotte HCMC's charter capital to VND 12 trillion

) . _ HOI ’})ONG QUAy TRI ) )
CONG TY CO PHAN PHAT TRIEN BAT PONG SAN PHAT DAT

THE BOARD OF DIRECTORS OF
PHAT DAT REAL ESTATE DEVELOPMENT CORPORATION

Can cit/Pursuant to:

- Ludt Doanh nghiép ndm 2020 sé 59/2020/QH14;
The 2020 Law on Enterprises No. 59/2020/QH14;

- Diéu I¢ Céng ty Co phdn Phdt trién Bat déng san Phdt Dat (“Cong ty”);
Charter of Phat Dat Real Estate Development Corporation (“Company”),;

- Bién ban hop Hpi dong quan tri (“HPQT”) Cong ty s6L8/2026/HPQT-BBH ngay 3 thing
06 nam 2026.

Minutes of the meeting of the Company’s Board of Directors (“BOD”) No.J%/2026/HPQOT-
BBH dated June 43, 2026.

QUYET PINH
RESOLVED
Diéu 1: Théng qua chi truong ddng ¥ vay vbn tai Ngan hang Thuong mai C5 phin Quan dbi
(MB) - Chi nhanh Sai Gon (“MB Sai Gon™) dé nhan chuyén nhugng 35% Phin vén gop tai
Cong ty TNHH Lotte Properties HCMC (“Lotte HCMC”) va gép thém vbn vao Lotte HCMC
dé ting von diéu 18 cna Lotte HCMC 1én 12.000 ty df‘)ng, cu thé nhu sau:
Article 1: Approve the borrowing of funds from Military Commercial Joint Stock Bank (MB) -
Saigon Branch ("MB Saigon") (o finance the acquisition of a 35% equity interest in Lotte
Properties HCMC Co., Ltd. ("Lotte HCMC") and the additional capital contribution fo Lotte

HCMC for the purpose of increasing its charter capital to VND 12 trillion, specifically as
Jfollows:

Trudmng hop c6 sy khéc bigt hodic ¢6 cach hiéu khéc giita thdng tin bing tiéng Viét va tiéng Anh trong vin ban nay thi
thdng tin bing tiéng Viét duge 4p dung.

In case of any discrepancies or differences in interpretation between the information in Vietnamese and in English in
this document, the Vietnamese version shall prevail.




- Sé tién vay: Téi da 8.835.000.000.000 VND (Bing chit: Tém nghin tdm trim ba muoi lim
ty ddng), trong d6:

Loan amount: Up to VND 8,835,000,000,000 (in words: Eight trillion eight hundred thirty-

Jive billion Vietnamese Dong), comprising:
e Goi 1: Téi da 6.108.186.000.000 VND
Loan Facility 1: Up to VND 6,108,186,000,000
o G6i 2: Toi da 2.726.814.000.000 VND
Loan Facility 2: Up to VND 2,726,814,000,000
- Muyc dich vay:
Purpose of the loan: i o
e Goi 1: Tai trg chi phi nhan chuyén nhugng 35% Phan von gép tai Lotte HCMC.
Loan Facility 1: To finance the acquisition of a 35% equity interest in Lotte HCMC.
e Go6i 2: Tai trg chi phf gép vén tuong tmg v6i ty 18 s& hitu 35% dé tiang von didu 18 coa
Lotte HCMC 1&n 12.000 ty ddng.
Loan Facility 2: To finance the capital contribution corresponding to the 35%
ownership for the purpose of increasing Lotte HCMC's charter capital to VND 12
trillion
- Thoi gian cho vay: 96 thang ké tir ngay tiép theo sau ngdy giai ngan ddu tién.

Loan term: 96 months from the day immediately following the date of the first disbursement.
Piéu 2: Giao/ity quyén cho Ong Nguyén Vin Dat - Cha tich HPQT va/holic Ong Bui Quang
Anh Vil - Téng Giam déc Cong ty thay mét va dai dién Cdng ty dugc toan quyén thuc hién bao
gdm nhung khéng gi6i han céc cong viée sau: Quyét dinh toan bd ndi dung va ky két Hop ddng
thé chip/céc vin ban khac ¢6 lién quan dé thé chip tai san, quyén tai san phat sinh tir cac Hop
dong hop téc; 1ap, thong qua va ky két hop ddng, giao dich, cac hd so, vin ban va tii liéu khac
¢6 lién quan dén viée vay vén duge néu tai Quyét dinh ndy. Trong pham vi dugce ty quyén, Ong
Nguyén Vin Pat va/hogic Ong Bui Quang Anh Vii dugc quyén Gy quyén lai cho bt ky ca nhan
nao khéc thye hién mdt phan hoic toan b cong viée néu trén. Viée ty quyén nay duoc thanh
lp thanh vin ban riéng.

Ariticle 2. Fully authorize My. Nguyen Van Dat - Chairman of the BOD, and/or Mr. Bui Quang
Anh Vu, Chief Executive Officer of the Company, acting for and on behalf of the Company, to
take all actions, including but not limited to: determining all terms and conditions of, and
executing, the morigage agreement and/or other relevant documents for the creation of security
over assels and property rights arising from the cooperation agreements, preparing,
approving, and executing agreements, transactions, applications, documents, and other
instruments in connection with the borrowing contemplated under this Decision. Within the
scope of the authority granted herein, Mr. Nguyen Van Dat and/or My, Bui Quang Anh Vu may
Jurther delegate all or part of the foregoing tasks to any other in

Diéu 3: Thanh vién HDQT, Ban Téng Giam dbc, cac b phén ¢6 lién quan ctia Céng ty chiu
trach nhiém thuc hién Quyét dinh nay.

Article 3: The BOD members, the Board of Management, and relevant departments of the
Company shall be responsible for implementing this Decision.

Trutmg hop cd su khde bigt hojic ¢6 cach hiéu khc gitra thong tin bing tiéng Viét va tiéng Anh trong viin ban nay thi
théng tin bing tiéng Viét duge ap dung.

In case of any discrepancies or differences in interpretation between the information in Vietnamese and in English in
this document, the Vietnamese version shall prevail.
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Quyét dinh nay cé hiéu lyc ké tir ngay ky.
This Decision is effective from the signing date.

Noi nhn: TM. HQI PONG QUAN TRI
- Nhu Dicu 3; FOR THE BOARD OF DIRECTORS
- Luu Cong ty. B

Recipients:
- As in Article 3;
= Filed at the Company.

Trudng hop c6 sy khéc biét hojic ¢6 céch hidu khéc giita thong tin bing tiéng Vit va tiéng Anh trong van ban ndy thi
thong tin bing tiéng Viét dwge 4p dyng.

In case of any discrepancies or differences in interpretation between the information in Vietnamese and in English in
this document, the Vietnamese version shall prevail.



